Mamba S

/8 /
I/

ra ight



http://www.jardinet.fr/

o

=

J2

L_In] in_ | L]
b - | / Bl
L] il —
by - | Bl
- il —
""—h b — - il
i il —
Iy — - Bl
L inl L
ln | —-— — L]
L -y inl__{ e
ln | —-— — L]
L il I
_ - - L Iy
— L) 1 L] || -
N - In]
i Tyl - |
n n
/ /)
1
f—et™ bred— I
- - / I
- L . -
—  — Hy
ltr] bnl I
— b )
s brid | —
—  — Hy
ltr] lnt -
— — by
|t by -
— — Hy
I ) . -
— [— Ly
ltr lnl —
b — iy
- ln_| —




@ Instructions d'utilisation pour cascade MAMBA / MAMBA LED / MAMBA Acrylic LED / MAMBA S LED / STRAIGHT LED

I'entretien de votre chute deau design. Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et le conserver soigneusement,

9 Chutes deau design en acier inoxydable résistant au chlore et  l'eau salée et en verre acrylique pour les piscines et les bassins de jardin. Avec accessoires pour le mecordeme nt
& un systéme de filtration de piscine et le raccordement & une pompe de bassin de jardin. Les modéles
équipés d'un édairage LED de 12 Vintégré, (e mode demploi contient des informations importantes qui sont utiles pour Iinstallation, la mise en service, la maintenance et

MEA LED/MAMBA Acrylic LED/MAMBA S LEDVSTRAIGHT LED sont

Caractéristiques techniques
Modéle MAMBA MAMBA LED MAMBA LED Aarylic MAMBA S LED STRAIGHT LED
Référence UE 7504447 7504459 7504637 7504632 7504636
Matériau [NOX 316 L INOX 316 L Acryl [NOK 316 L [NOX 316 L
Raccord de flexible 1142 (filet intérieur) 11/2" (filet intérieur) 11/2°(filet intérieur) 1"(filet intérieur) 11/2" (filet intérieur)
Puissance de pompe recommandée
Piscines avecfiltre asable 5,5- 11 m3/h 55-11m3/h 55-11m3/h 4,5-1m3/h 55- 1T m3/h
) lbar =hauteur dereoUeMeNt oo Tp75/ 120 | PooimaxTP75/120 | PoolmaxTP75/120 | PoomaxTPS0/75/ 120 | Pookmax P75/ 120
6.000-12.000Vh 6.000-12.000 I'h - 4.500-8.000 I/h 6.000-12000 '

Etangs de jardin Cascademax 12000 (ascademax 12000 - Atra 6000 Fi (ascademax 12000
Eclairage LED

Réqlette 30 m, Anneaud 8 cm, Réqlette 14 .cm, Réqlette 30.cm,
Réglette & LED/Anneau & LED 20LED, bleu 24 SMD blanc chaud 9 LED, blanc chaud 20LED, bleu
Tension/fréquence 12VACS0 Hz 12VACS0 Hz 12VACS0 Hz 12VACS0 Hz
Transformateur de sécurité TDC3.25-12W TDC3.25-12W TDC3.25-12W TDC3.25-12W
Puissance absorhée 25W 3.0W 10W 25W
Longueur de cable lampe LED 5m 5m 5m 5m
(lasse de protection Il Il Il Il
Degré de protedtion P68 P8 P68 P68
(ontenu de la livraison
PiceenT 11/2" 1 1 1 1 1
Robinet & boisseau sphérique 11/2" | 1 1 1 1 1
Douille pour flexible 11/2"x38 mm | 4 4 4 2 4
Douille pour flexible 17/2"x32 mm 1
Douille pour flexible 1"%32 mm 1
Douille pour flexible 17% 25 mm 1
Collier de serrzge 25 - 40 mm 4 4 4 4 4
Flexible 38 mm Im Im Im Im
Flexible 32 mm m
Plaque support 1 1 1 1 1
Vis et écrous 4 4 4 4 4
Transformateur de sécurité 1 1 1 1

Veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation avant de mettre en service la cascade.

I A\ | Gonsignes desécurité

«  Lalimentation en courant de la pompe et de 'édairage LED doit correspondre aux spécifications du produit. Ne branchez pas la pﬂl‘l’lJJE, I'éclairage LED et le cdble d'zlimentation si
e

'alimentation en courant ne correspond pas aux prescriptions spécifiées [Vous pouvez obtenir de plus amples informations auprés

Leraccordement de la prise dela pompe et de|'édairage LED doit étre effectué a une distance de plusde 3,5 mde |a piscine ou de I'étang dejardin,
L'alimentation en courant dela pompe et de I'édairage LED doit avoir lieu via un transformateur de séparation ou un disjoncteur différentiel aveccourant de fuite nominal < 30

mA. Pour I'écairage LED, utilisez toujours un transformateur de sé curité IP X4 pour [extérieur.

votre installateur électrique local recannu.,

Lecdble d'alimentation de | éclzirage LED ne peut pas &tre remplacé. Si le cdble est endommaqé, |'appareil ne peut plus étre utilisé et doit ére éliminéen préservant

[erwironnement.

Lalimentation en courant doit toujours étre interompue pendant le montage ou le démontage de la pompe et del'édairage LED ainsi que pendant leur maintenance.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés

r des personnes (enfants compis) dont les capacités physiques, sensorielles ou psychiques sont diminuées ou qui manquent de

connaissances ou d'expérience, a moins d'étre surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou d'zvoir recu des instructions concernant l'emploi des appareik. | faut
surveiller les enfants pour garantir qu'ils ne puissent pas jouer avec les apparedls.

Utilisation

« Les chutesdeau MAMBA LED/MAMBA LED Acrylic/MAMBA S LED/STRAIGHT LED sont exclusivement destinées & un usage privé,
Les chutes deau MAMBA LEDVMAMBA S LED/STRAIGHT LED peuvent étre installées et utilisées au bord de piscineset de bassins de jardin.
La chute d'eau MAMBA LED Acrylic est exdusiverent destinée & &tre installée et utilisée au bord d' une pisdne.




@& Instructions d'utilisation pour cascade MAMBA / MAMBA LED / MAMBA Acrylic LED / MAMBA S LED / STRAIGHT LED

O Installation

Piscine équipée d'un systéme de filtration & sable

1.) Piscine avec margelles en bois
« Placez |a cascade al'endroit souhaité sur lamargelle en hois de votre piscine.
« Assurez-vous que le raccord du flexible pour la cascade peut étre relié sans difficultés au refoulement existant de lafiltration dela piscine.
«  Préparez maintenant |2 cascade pour |2 raccorder au systéme de retour d'eau existant conformément 2 la figure 1.
Utilisez la plaque de suppart pour marquer lestrous & percer pour les vis et 1a découpe pour e flexible et le cable des lampes & LED. Voir figures 22, 2b et 2c. Tenez compte de la
situation et de [épaisseur de paroi dela structure en bois de votre piscine.
«  Vous pouvez ensuite monter [€lEment de chute d'eau sur le bord du bassin en bois & I'aide des vis et des écrous faumis et raccorder le flexible. Voir fiqures 2d et 2e.
Pour MAMBA LED/MAMBA S LEDY STRAIGHT LED : contrdlez si la barre de LED est correctement fixée et posez le cable deslampes en dehorsde |a piscine et raccomez-le & un
transformateur de sécurit.
Pour MAMBA LED Acrylic : contrilez si fanneau de LED est correctement fixé et posez le cible deslampesen dehors de |a piscine et mecordez-le & un transformateur de sécurité,
Vérifiezencare une fois que l'ensemble du circuit deau ne présente aucune partie non étanche. Les raccords & visser ainsi que le flexible doivent étre recouverts de ruban téflon pour
arantir une bonne étanchéité.
eglez le débit dieau comme suit avant de mettre en service la cascade :

Robinet & boisseausphérique Cascade MARCHE Cascade ARRET
Décorcascade ouvert (ON) fermé (OFF)
Retour deau pisdne fermé (OFF) ouvert (ON)

«  Vous pouvez maintenant allumerla pompe et [clairage et mettreen service votre @scade.

2.} Autres bordures de piscine
Linstallation sur une bordure o un autre matériau (plastique, béton par ex) est possible. Le matériel de fixation nécessaire a cela (chevilles, vis) n'est pas compris dans le kit.

Etang dejardin

«  Placezla cascade & lendroit souhaité sur le bord de [étang.

« Assurez-vous que l'installation a lieu sur un fond ferme, avecsuffisamment de place en dessous de la cascade pour le raccordement et |a pose du flexible,

«  Utilisez la plague support pour repérer les vis ainsi que e flexible et le cdble d'écairage LED si la cascade doit étre mantée sur une plaque en pierre ol en béton.

«  Préparez maintenant |2 cascade pour le reccordement & la pompe. Utilisez pour cela les accessoires joints (flexible, doulle et robinet 2 boisseau sphérique).

« Vous pouvez placer et installer la cascade sur le bord del'étang aprés avoireffectué ces travaux de mecordement. Les chevilles et lesvis nécessaires pour une focation sur une plaque
n pierre ou en bétan ne sont pas comprises dans le kit.
Four la MAMBA LED/MAMBA S LED/STRAIGHT LED : vérifiez que | réglette LED est bien en place et posez le cible déclairage & |'extérieur de [Etang puis raccordez-le au
transformateur de sécurité.
Vérifiezencaore une fois que l'ensembledu circuit deau ne présente aucune partie non étanche. Les raccords & visser ainsi que le flexible doivent étre recouvert de ruban téflon pour
qgarantir une bonne éanchéité.
Vous pouvez maintenant allumerla pompe et [édairage (MAMBA LED/MAMBAS LED/STRAIGHT LED) et mettre en service votre cascade,
Sile flux deau dela cascade est trop fort, il est possible de le régler et de I'adapter en conséquence a I'aide du robinet & boisseau sphérique compris dans le kit

(9 | Remplacement des lampes (MAMBA LED/MAMBA S LED)

« Veulllez procéder comme suit pour remplacer la réglette LED ;
«  Retirez [Etanchéité de cable (caoutchoud) au pied de |z cascade.
« Quvrez les dlips de fcation & gaucheet & droite dela sortie d'eau, retirez la réglette d LED puis le cable dédairage.
«  Introduisez versle haut un fil métallique stable (1 mem.) & travers |owverture de cable inférieure, accrochez-y la prise du cable puis tirez vers le bas le fil métallique.
+  Repassez ensuite lecable, placezla réglettea LED et fermezles dipsa drite et agauche.

Introduisez le cdble d'éclairage dans e tanchéité de cable et refixez I'étanchéité caoutchoutée,

Il n'est pas possiblede remplacer individuellement les diodes LED défectueuses. Laréglette a LED doit étre retirée et remplacée completement.

MAMBA LED Acrylic
Dévisser |2 plaque de support de lafocation dela chute deau et |a retirer,

«  Retirer 'anneau de LED du logement d'ampoules qui se trouve surle dessous de la chuted'eau en acrylique.
Installer le nouvel anneau de LED et revisserensuite |a plaque desupport.

STRAIGHT LED
Ouvrir |ES{|i€E de focation @ gauche et a droitede lasortie dela chutedeau, sortir |a barre de LED et débrancher lafiche du cble de lz lampe.,
Brancherla fiche de la nouvelle barre de LEDD, installer ensuite 12 barre de LED et fermer les dips ddroiteet & gauche. Ranger lecable de la lampe et lafiche derriére |z barre de
LED.



) Instructions d'utilisation pour cascade MAMBA / MAMBA LED / MAMBA Acrylic LED / MAMBA S LED / STRAIGHT LED

o Nettoyage

Cascade en inox

Remarque : Lacier estinoxydable mais nest pas résistant auwx taches. Pour cette raison, la surface de votre ascaderequiert un nettayage et un entretien réquliers, exactement comme
vos autres équipements et appareils meénagers en inoy, tels qu'un évieret des cassemles, En |a nettoyant et I'eniretenant réguliérement, votre cascade résiste davantage a la cormosion
etvous cause donc moins de problemes dus &la comosion.

- Avant l'installation, effectuer un contréle dela cascade pour vérifier que lasurface nest pas xydée par du métal ou des substznces chimiques avec lesquels Ja cascade en inox est
entrée en contact pendant les travaux de montage.

- Commencer par un nettoyage hebdomadaire afin de trouver et définir lintervalle de temps le plus approprié.

« Veillera ce quaucun dépat de matiérestelles que le sel, la poussiére, lasaletg, etc, nese forme sur la cascade en inox, notamment sur la zone intermédiaire (parex. lesvis de la
cascadeet la fixation de 2 réglette aLED),

» Dviter tout contact direct avec les autres métaw et matériau, en particulier lefer, le béton, etc,

. Lenettoyage de la cascade peut étre effectue normalement avec de I2au du robinet. N'utiliser en aucun casdu chlore ou de Ieau de Javel pour le nettoyage. Sides premiers si?ms
derouille apparaissent, nettoyer les pigces & laide d'une solution nettoyante pour inox (pas d'abrasif) ou del'acide nitrique dansunesolution contenant 10-15 % d'eau. Dans es
dew cas, rincer les pidces avec de I'eau du robinet et essuyer a I'aide d'un chiffan en cotan.

« Veillera ce quaucun produit de nettoyage et d'entretien ne se répande dans leau de la pisdne ou de I'étang.

« Pour les travaux de nettoyage, utiliser un chiffon doux (par ex. en microfibres, en coton) pour éviter de rayer les surfaces en inox.

- Contrdler réquligrement |a valeur du pH de I'&au et veil ler & utiliser correctement les produits désinfectants.

+ Lors de l'entretien de la piscine, veiller & bien doser le chlare ou le sel afin déviter loxydation de la surface due a une concentration élevée,

» Faire drculer I'sau tous les jours pour quaucun dépot ne se forme sur les pigces en inox qui se trouvent au contact de l'eau.

«  Contrdler I cascade eninax lors des travaw de maintenance annuels,

(hute d'eau en acrylique pour pisdnes

Remarque ; lorsque vaus nettovez du verre acrylique, il estimportant d¥éviter que le matériawx se chargent d'électricité statique. Uélectricité statique attire 1 poussiére, qui est
certesfadlea essuyer, mais qui peut griffer le matériau. Le nettoyage et le traitement avec un nettoyant antistatique pour plastiques permet d&viter les charges électrostatiques et de
maintenir le verre acrylique propre plﬂs longtemps. Les zones opaques et les griffes peuvent &re éliminées avec une péte de polissage et de éparation sans cire pour vemre acrylique.

. Avant l'instzllation, contrilez |2 chute d'eau en acrylique 2fin devérifier |a présence éventuelle de salissures, par exemple desable ou de poussigre, aveclesquelles la chute d'eau en
acrylique serait entrée en contact durant les travaux de mantage.

«  Commencez par un nettoyaqe hebdomadaire pour définir lintervalle optimal entre dewx nettayages.

« Veillez & ce quaucune substance, comme le sef, |2 poussiére, I saleté, ne se dépose sur et dans la chute d'eau en acrylique. Soyez particuliérement attentif aux zones intermeédiaires
(par exemple les records & vis de la chute deau).

« Nepasnettoyer leveme acrylique avec des produits nettoyants chimiques comme de la ligroine, des diluants ou de l'acétone. Ces produits ramollissent |2 surface et laissent un voile
Féﬁnir'rf gur;everm acrylique. Mutilisez pasnon plus d'alcool dénaturé ou des nettoyants pour vitres, car ils méliminent pas les particules de saleté solides (par exemple le sable et
3 poussiére).

. Nepﬁastmailleram des brosses, de la laine d adier ou d'autres matériaux abrasifs sur le verre acrylique et ne pas non plus utiliser des appareils de nettoyage mécano-rotatifs, La
chute d'eau en acrylique ne doit jamais étre nettoyée en cas de fort ensoleillement ou lorsque les températures sont extrémes, car cela peut former des taches sur le vere acrylique,

- Veillez & ce que les produits nettoyants et dentretien ne secoulent pas dans |'eau de la piscine ou du bassin.

- Pourlestravaux de nettoyage et dentretien, utilisez un chiffon douw (par exemple en microfibres, en coton) pour éviter de griffer la surface en ader inoxydable.,

«  Pour nettoyer les salissures importantes, |a surface peut &tre traitée avec un nettoyeur & pression ou un nettoyeur a vapeur. Pour les saletés tenaces, [eau peut &re mélangée & un
produit nettoyznt dowx (produit vaisselle).

« Pourlentretien de la piscine, veillez impérativement & doser correctement le chlore ou les sels. Des concentrations trop élevées peuvent attaquer la surface ef laisser un voile
définitif sur le verre acrylique.

- Faites drculer 'eau tous les jours pour éviter |a formation de dépdts surles pigces en acrylique qui sont en contact avec l'=au.

- (ontrdlez |a chute d&au en acrylique lors de lamaintenance annuelle préventive,

Eclairage LED '
Utilisez uniquement de I'2au et un chiffon doux. Faites attention ane pas rayer ou endommaqer le verre des diodes LED.

o Maintenance et réparations

+ Une éparation ducahle d'édairage LED ou du transfarmateur endommagé nest pas possible. Vous ne devez alors plus utiliser [Elément concerné et devez | €liminer en préservant
[environnement.
- Faites attention & ce que la pompe, les ccords du flexible et 1 cascade ne gélent pas. Retirez donc tous les composants en temps utile et conservez-les dans un endroit 3 I'abri du gel.

2 Garantie

Ce produit est garanti deux ans & compter de |a date d'achat contre les défauts de fabrication et de matériel pouvant étre prouvés, Lajustification d'achat dorigine doit étre présentée
pourles iédamations dans le cadre de cette garantie. La garantie ne couvre pas les réclamations survenuesa lasuited'une erreur de montage et/ou d'exploitation, dentretien
insuffisant, de dommages dusau gel, de tentatives de réparation incorrectes, d'utilisation de la force, d'erreur de tierce personne, de surcharge, de dommages mécaniques ou
d'influence de corps étrangers. De méme, toutes les réclamations concemant I'endommagement de pidces et/ou des problémes dusa I'usure sont exdues de la garantie,

9 Déclaration de conformité

La société Lbbink Garden BV certifie soussa propre responsabilité que [éclaimge LED des produits MAMBA LEDS MAMBA LED Acryli/MAMBA § LED/STRAIGHT LED répond aux
exigences des directives européennes 2006/95/(E (basse tension) et 2004/108/EG (CEM). Les normes harmanisées suivantes ont notamment 6t appliquées :
EN60598-1:2008+A11; EN 60598-2-7:1989-+A2-+A13; ZEK 01.2-08/12.08

EN 55015:2006; EN 61000-3-2:2006; EN 61000-3-3:1995+A1:20014-A2:2005; EN 61547:1995+A1:2000

Protection de 'environnement
5 Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés ala poubelle. Veulllez remettre votre apparell usagé avotre point de collecte local. Pour de plus amiples
mmm | [ENSEIQnements, adressez-vous avotre revendeur ou & l'entreprise de recydage.
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